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VERLAG KNORR & HIRTH KOMMANDITGESELLSCHAFT, MUNCHEN
—

Der Fall Bolivien e s

Roosevelt: ,Was féllt dir ein, Liigenteufel, ich habe dich engagiert um gegen
Deutschland zu kdmpfen, nicht um dich von Deutschland entlarven zu lassen!®

Il caso della Bolivia: Roosevelt: “Che mai fi salfa in festa, diavolaccio delle menzogne?! lo f' ingaggiai
perché tu combattessi contro la Germania, ma non per lasciarti smacherare dalla Germania!,,
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ICH WERDE VERKANNT

VON DESIDER KOSZTOLANYI

tavola

tritt, Verfiigungen trifft, Anweisungen gibt, Stra-
Ben aufreiBt, Grubenlizenzen oder zumindest Tra-
fikkonzessionen verleiht.

Dieses MiBversténdnis hétte ich damals noch
leicht richtigstellen k&dnnen. Ich hédtte mich nur so
missen, wie sonst. Doch wie schwer

Unléngst, an einem finsteren muBte
ich in die Provinz reisen. Ich hatte die Absicht,
mit der StraBenbahn zum Bahnhof zu fahren, doch
der Wecker alarmierte mich zu spét, und so tele-
phonierte ich nach einem kleinen Wagen. Man
schickte einen groBen, funkelnagelneuen, netten
Viersitzer. Ich eygrlﬂ mein Handgepéck, einen
weil ich zufdl-
lig den Abend vorher in diesen eingepackt hatte,
und machte mich auf den We,
Am Bahnhof umringten mich dre| Tréger. Einer off-
nete die Tir, der andere bezahlte den Wagen,
der dritte rannte mit meinem Gepdck weg, um
die Karte zu l6sen. ,Erste Klasse” sagte er im
Weitergehen, wie wenn er an etwas anderes
nicht einmal denken kénnte, und ich, der ich
Zweiter reisen wollte, nickte.
Ich stieg in ein leeres Abteil ein. Der Schaffner
erschien. Er salutierte steif, dann neigte er sich
vertraulich zu mir und erkundigte sich unendlich
ehrerbietig nach meinem Reiseziel, meinen be-
sonderen Winschen und meinem Tréger. Nach
einigen Sekunden rief er, und mit ihm noch
einige andere, die Nummer meines Trdgers so
stUrmisch aus, als wére ein Feuer ausgebrochan.
Der Trager kam. Den leichten Handkoffer, den ich
an meinem kleinen Finger hétte tragen kénnen,
brachten zwei, der Triger und der Schaffner.
Kaum waren einige Minuten vergangen, da er-
schien vor meiner Tire wieder der Schaffner mit
einem anderen ansehnlichen Angestellten, der
eine mit Borten geschmickte Uniform und weiBe
Handschuhe trug. Eine Weile betrachteten sie
mich furchtsam vom Korridor aus, vermutlich ver-
handelten sie etwas, dann traten sie ein. Sie
gaben mir zu verstehen, daB ich im Abteil da-
neben noch bequemer reisen kénnte. Auch ver-
sicherten sie, daB sie mein Abteil, wenn ich mich
in den Speisewagen bemiihen wollte, sogleich
absperren und sich sténdig in meiner N&he auf-
halten wiirden. Ich sagte nichts.
Im selben A zuckte die i Be-
leuchtung auf, und es ergoB sich ein feenhaftes
Licht Uber das halbdunkle Abteil. Ich muBte fih-
len, daB dies mir galt. Es kam mir vor, als ob ich
in ein Maérchenland geraten wére, wo sich selbst
meine geheimsten Winsche erfilllen. Der Schaff-
ner richtete den kleinen Klapptisch vor mir auf.
Es war offenbar, daB ich verkannt wurde. Man
glaubte eben gar nicht, daB ich es war, sondern
]emand anders, ein bedeutender Mann, also eine
amtlich wichtige Per-
sonlichkeit, die einen erhebt oder in den Staub

(R. Kriesch)

ruhig mein Vater hitte sein kdnnen, sagte ich
einfach ,mein Freund.”

Spiter, als der Zug sich bereits in Bewegung
setzte, war es mir schon unmdglich, aus der Rolle
zu fallen. Die Schaffner, die Angesteliten des
Speisewagens beobachteten mich ununterbro-

mir auch eine L meiner

Veranlagung fiel, alle und alles zu bemerken, so
hielt ich mich doch mit Gewalt zurlick. Mit gei-
stesabwesenden, verschleierten Augen blickte ich
auf sie, wie auf Traumgestalten einer nichtexistie-
renden Welt, ich nickte nur, sprach mit abweisen-
den Gesten, murmelte héchstens einige kaum ver-
sténdliche Worte. Zu dem &lteren Schaffner, der

In den Hundstagen
Von RatatSshr

Geftern nahm eine Ringelnatter

(ftattliche Dame mit goldgelbem Halsband)
auf des Haufes Schivelle verdoft ein
Sonnenbad und - heulte dazu.

»Heultel« - Jarohl. - »Erlauben Sie mal:
feit wann heulen denn Ringelnattern?«

Fragen Sic Emma, Dic hat es gehdrt.
Emma ift unbedingt zuverliffig.

Grade wollte fie in die Stadt
zivechs Ermerbung von Friihkartoffeln,
Oa erfah fie das ziingelnde Untier:
oie ein Siugling plirrte die Natter
oder wie eine feit Jahr und Tag

i K Blad

Oer man gewaltfam zu Leibe geht.

Zitternd warf Emma die Tiire ins SchloB,
zitternd verriegelte fie fie von innen
und entwich durch das HinterpiSrtchen ...

Heute noch fiit ihr der Todesfchrech
lihmend im Herz und im Knochengeriifte ...

»Undl« = Was »unda«? Nichts »und«, Ver=
chrtefter!

Nehmen Sie einfach. das Faktum zur Kenntnis

und erfchauern Sie giitight mit mir

unter der Hundstagsglut graufen Myfterien!
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chen, rend sie auf dem Korridor auf und ab
gingen, warfen sie — soweit dies die Ehrfurcht
erlaubte — scheue Blicke auf mich, wie auf ein in
den Kifig gesperrtes wildes Tier, auf das edelste,
den Konig der Tiere, auf den Ldwen. Um aufrich-
tig zu sein, muB ich sagen, daB mir das Spiel
allmshlich SpaB bereitete. Ich genof die be-
engende Lust des Hochstaplers, den man fiir
einen anderen hélt, als der er Ist. Dafir brachte
ich auch ein Opfer. Ich hatte ein Buch vor mir
liegen. In weiser Erkenntnis &ffnete ich es nicht.
Ein vornehmer Mensch liest nicht. Er weiB schon
alles. Ich enthielt mich auch des Denkens, weil
es gequilte, unschéne Falten in unser Gesicht
grébt, Ich bemchxare bloB streng die B&ume und
die die vor
meinen Blicken euchrocken wegsprangen.
Das Personal schmerzte es sichtlich, daB ich nichts
verlangte. Es war besorgt, ob mir nicht zu warm
sei, oder ob ich friere. Mitleid spiegelte sich in
ihren Augen, als ich den Ellenbogen auf den
Rand des Fensters stitzte, und schon der Ge-
danke, daB das grobe Holz vielleicht meine feine
Haut verletzen kdnnte, brachte sie in Verzweif-
lung, und sie hitten geme ein feines Seiden-
tuch darunter gebreitet. Doch dazu gab ich keine
Gelegenheit,
Nur ein einziges Mal bot sich ihnen die Méglich-
keit, mir von Ferne unsichtbar zu Hilfe zu eilen.—
Am anderen Ende des Wagens fing ein Saugling
zu briillen an. Erschrocken liefen sie hin und her
auf dem Korridor, dann verstummte der S&ugling
plétzlich. Ich welf nicht, was geschah. Es ist még-
lich, daB einer von ihnen dem S&ugling mit der
Hand weiterhin den Mund zuhielt, aber es kann
auch sein, daB die Mutter aus eigener Einsicht iht
Kind aus dem rollenden Zug warf, um meine Ruhe
Ja nicht zu stéren. — Der Zug kam mit Sekunden-
plnktlichkeit an. Mein Gepick trugen wieder
zwel, unter tiefen Verbeugungen.
Jetzt hétte ich alles verderben kénnen. Aber ich
bedankte mich weder fiir ihre Liebenswiirdigkeit,
noch gab ich ein Trinkgeld. Gleichgliltig in die
Luft starrend, schwieg ich. Und das wirkte! Erst
Jjetzt waren sie vollkommen Uberzeugt, daB ich
tatséchlich der bin, fur den sie mich hielten.
Auf dem Bahnhof stand iibrigens alles ,hab Acht”
Auch der kartensammelnde Eisenbahner. Er ver-
langte meine Karte nicht. Ein Weg &ffnete sich
vor mir. Ich aber konnte weitergehen, aufwérts
auf dem Plad dar zu den Sternen fiihrt.
aus dem L

)




Sowjetjuden

(E. Thony)

»Das Kreuzigen war eigentlich recht harmlos, unsere Vorfahren waren doch noch sehr primitiv!*

Giudei sovietici: “La crocifissione era In realta cosa da veri ingenul; | nostri antenati erano pur assal primitivil,,
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Hitzewelle in USA.

(0. Gulbransson)

OLAF CuiBrAnsisan 41

wDie Birnen werden weich!*

Ondata di caldo negli USA.: ,Le pere diventano molli!,,
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DIE BELEIDIGUNG

Die Debatte war schon den ganzen Abend leb-
haft gewesen. Alle waren ein biSchen erregt,
und niemand war da, der fdhig gewesen wire,
die widerstreitenden Ansichten mit Humor oder
Wirde zu glétten. ,Wenn Sie behaupten, rief Jam-
masch und schlug mit der Faust auf den Tisch,
»daB die Jugend lediglich mit guter Lektiire und
sanften Ermahnungen erzogen werden kann, so
sind Sie ein — — sind Sie ein — — ,Na?"” fragte

Leopold, und an dem Zittern seiner Pupillen
konnte man sehen, daB man sich unmittelbar vor
einer Explosion befand.

S0 sind Sie”, fuhr Jammasch fort, ,ein Ideologe.”
,Wie?" stand da Leopold auf. ,Was bin ich?”
Ein Ideologe”, schrie Jammasch.

Da geschah das, was nach Lage der Dinge nicht
zu verhindern war: Leopold, am ganzen Kdrper
zitternd, schlug Jammasch eine gewaltige Ohr-
feige herunter. Jammasch aber, nicht faul, stirzte
sich auf Leopold, und es kostete nicht geringe

Die Begegnung

Miihe, die beiden wieder zu trennen. Spét abends
erst, nachdem er mit seinem Rechtsanwalt tele-
phoniert hatte, kam Leopold nach Hause, und
noch am néchsten Morgen vibrierte die Erregung
in seinen Nerven. Er betrat sein Arbeitszimmer,
ging auf den Bicherschrank zu und nahm das
Lexikon heraus.

.ldeologe”, las er da, ,Schwérmer, Gedanken-
mensch.”

~Ach, so”, flisterte er, und der Rechtsanwalt wartet
noch heute auf Leopolds Besuch,  Hans Riebau

(R. Kriesch)

/Am Strande waren wir verabredet - wie kommt es dann, da8 ich dich hier weit drauBen
endlich finde, Max?* — ,Ganz einfach: ich habe nicht an das Boot gedacht, Ulla!

L’ incontro: “Max, non avevamo fissato I' appuntamento alla sponda; come mai fi trovo finalmente qui fuor,

cosl lontano?,, — “Semplicemente, Ulla . . . perché non avevo pensato al canotto!,,
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Gelato e liquefatto
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AUFREGUNG IN PUERTO REFRESCO

Weil ich erst vor kurzem in Puerto Refresco ein-
Qetroffen war, wuBte ich von der ganzen Ge-
schichte nichts. Fir mich begann sie erst an dem
Tage, an dem die ,Quisquilla” drauBen vor dem
Hafen erschien.

Ich saB mit Tomas Vadillo und Domingo Cachu-
yuyal bei Pedro Zapiga. Wir sahen, wie das Schiff
an der nd der beiden L auf-
lauchte, welche die Bucht von Puerto Refresco
bildeten,

Vadillo entdeckte es zuerst. Er lachte: ,Dein alter
Bekannter ist wieder da, Domingol Bartolo Anda-
caba lauft ein mit seiner ,Quisquilla’l” Und zu mir
sagte er: ,Es gibt heute sicher eine kleine Auf-
regung in diesem &den Nest, Sefiorl”

Ich wuBte nicht, was das heifen sollte und zog
fragend die Schultern hoch. Domingo Cachuyuyal
war aufagesprungen und starrte zum Hafen hin:
«Wahrhaftigl Er kommt! Dieser Schuft!”

Er trank hastig seinen Wein und verlieB den Schat-
ten, den das schibige Sonnensegel vor dem
Hause Pedro Zapigas auf die StraBe und auf uns
warf. Er lief davon. Er schien es eilig zu haben.
Vadillo lachte laut, als Domingo Cachuyuyal ver-
schwunden war, ,Nein, Sie kénnen es nicht wis-
sen, und Sie werder es auch kaum verstehen,
Sefior”, sagte er zu mir und rlickte dichter heran,
,Domingo hat die Absicht, den Kapitén dieses
Schiffchens umzubringen. Bartolo Andacaba heifit
der Kapitén.”

Ich wollte wissen, warum denn dieser beschei-
dene und gar nicht so blutdirstig aussehende Do-
mingo Cachuyuyal durchaus einen Mord begehen
wolle.

Vadillo lachte wieder. Er freute sich so ehrlich
liber die diisteren Absichten seines Freundes Do-
mingo, daB es ihm schwer fiel, weiterzuerzéhlen.
.Ja, wissen Sie, Sefior: die Frauen! Natirlich
stecken die Frauen auch hinter dieser Sachel
Eigentlich nur eine Frau, die Sefiorita Adela Botija.
Reiche, angesehene Familie hier im Ort. Hiibsches
Médel Ubrigens. Haben Sie die Seforita schon
gesehen?”

Ich beeilte mich zu versichern, daB ich leider
noch nicht das Vergnligen hatte.

«Schade! Sie wiirden sonst alles viel besser ver-
stehen, Also: Adela hatte sich in den Kapitén Bar-
tolo Andacaba verliebt. Bis liber beide Ohren so-
zusagen. Das war vor ungefshr drei Jahren. Ihre
Eltern dachten nicht daran, sie dem Bartolo zur
Frau zu geben, Durchaus versténdlich. Denn auBer
seinem Schiff besitzt er nichts. Aber er ist ein
fabelhafter Kerl, Sie werden ihn ja bald sehenl!”
«Und Domingo Cachuyuyal? Was hat der denn mit
der Sache zu tun? Ich verstehe noch immer
ficht — — —*

+Eins nach dem andern! Adela versuchte den
Bartolo zu iberreden, sie mitzunehmen, sie auf der
Q zu (i g Und was
aluuben Sie, was der Kapitén Andacaba

at?

Ich sah Vadillo fragend an: ,Was kann er denn
getan haben! Wenn diese Adela ein hiibsches
und reiches Médel und Andacaba ein fabelhafter
Kerl ist, wie Sie sagen, dann ist er eben mit ihr
auf und davon gegangen!”

«Eben nichtl” schrie Vadillo. ,Eben nichtl Ausge-
lacht hat er siel Er brauche eine ganz andere
Frau, hat er ihr gesagt, und sie solle sich ander-
Weitig umsehen! Die Eltern Adelas erfuhren
natiirlich von dieser Sache. Und &ngstlich, wie ja

getan

VON KONRAD SEIFFERT

doch wenigstens so zurichten, daB er sich nicht
mehr sehen lassen kdnne.” — ,Sie stiftete den Do-
mingo Cachuyuyal zum Mord an? Eine tolle Adelal”
~Warum gebrauchen Sie so harte Worte, Sefiorl
Ubrigens besteht keine Aussicht, daB Domingo
den Kapitén der ,Quisquilla’ besiegt. Er ist schon
so oft gegen ihn angetreten, hat aber wenig aus-
richten kénnen. Seit fast drei Jahren ist Feind-
schaft zwischen den beiden. Und jedesmal, wenn
Bartolo Puerto Refresco anlduft, gibt es fiir uns
eine kleine Aufregung. Auch heut wird das so
sein. Aber auch heut wird Domingo nichts aus-
richten. Sie werden es ja bald erleben!”

»Und wo findet der Kampf statt?”

wHier im Hafen. Sobald die ,Quisquilla’ festge-
macht hat, geht's los. Ganz Puerto Refresco wei
das, Und ganz Puerto Refresco wird dabei sein.”
Die ,Quisquilla’ lief ein. Sie machte fest. In den
beiden StraBen, die auf den Platz vorm Hafen
miindeten, wurden jetzt die Bewohner von Puerto
Refresco sichtbar. Sie hatten wohl alle die ,Quis-
quilla® ldngst erspéht. Und sie wuBten, was nun
kam. Unten, weiter rechts von uns, saBen und
standen sie bald Kopf an Kopf im Schatten der
Hauser. Rufe, deren Sinn ich nicht verstand, gin-
gen Uber den Platz. Von der ,Quisquilla‘ n&herte

DER KUCKUCK

Von Georg Britting

Wenn der Kuckuck schreit:
Schiittel dein Geld,
Daf es sich mehre!

Oder ziihle die Zeit!
So oft er schreit,

So viel Jahre

Bist du noch auf dieser

glithenden Welt.

Er sagt das Wahre.

Du glaubst nicht daran?

Die rote Himbeere

Sieht dich erschrockenen
Auges an.

sich nun dem Hause Zapigas der Kapitén Anda-
caba. Ich hétte gewuBt, daB er es war, auch wenn
Tomas Vadillo es mir nicht gesagt hétte.

A war eine recht

und ich konnte verstehen, daB sich Adela Botija in
ihn verliebt hatte. Er war grof und breit, sein
schwarzes Haar war glatt nach hinten gekdmmt,
sein Bérichen glénzte von Pomade. Der Kapitén
trug, sehr verwegen und sehr schrég, eine Schirm-
miitze mit einem Anker und

.Komm heraus, Bartolo!” rief er dem Sitzenden zu.
Er stand mit bloBen Fidusten da, hatte die Augen
zusammengekniffen und starrte seinen Gegner an.
Der blies Rauchringe aus seiner Zigarette in die
stille und sehr heife Luft.

Ein paar Ménner lachten. Mddchen feuerten durch
Rufe den Domingo an. Andacaba blieb ruhig sitzen
,LaB doch endlich den Unsinn, Domingo. Komm
her und trink ein Glas mit mirl”

Domingo kam. Aber nicht, um Wein mit Bartolo
Andacaba zu trinken, Er trat dicht an den Kapitén
heran und setzte ihm mit all der Kraft, die in ihm
steckte, seine rechte Faust zwischen die Augen.
Frauen schrien auf vor Freude. Ménner sprangen
hoch oder schiittelten den Kopf.

~Aber das ist doch Wahnsinn!” sagte ich zu Va-
dillo. ,Er wird den Domingo zu Brei schlagen!”
Tomas Vadillo legte beruhigend seinen Arm auf
meine Schulter: ,lassen Sie ihn, Sefiorl Es wird
nichts weiter geschehen. Wir haben eine kleine
Aufregung, und die Bewohner von Puerto Refresco
auchl!”

Ehe der Kapitéin es verhindern konnte, bekam er
den zweiten und gleich danach den dritten Hieb.
Ich sah, daP Domingo ganz ansténdig zuschlug
und war davon {iberzeugt, daB er in der letzten
Zeit eifrig trainiert hatte.

Aber nun sprang Andacaba auf, ergriff das linke
Handgelenk Domingos, drehte es herum, und sein
Gegner briillte auf vor Schmerz. Mit der Rechten
schlug er dabei noch ein paarmal kréftig zu, dem
Kapitdn mitten ins Gesicht.

Dann aber hob ihn Andacaba hoch und trug den
heftig Strampelnden hinunter zum Hafenwasser,
gefolgt vom gréBten Teil der Zuschauermenge. Er
hielt den Domingo lber seinen Kopf und warf ihn
dann in weitem Bogen ins Wasser.

Aber er konnte es nicht verhindern, daB Domingo
Iim letzten Sekundenbruchteil Armel und Kragen
der Kapiténsjacke zu packen bekam und einen er-
heblichen Teil dieses sehr briichigen Bekleidungs-
stlickes mitnahm und zu gleicher Zeit so furchtbar
mit der Stiefelspitze gegen das Kinn Andacabas
schlug, daB der taumelte und zur Freude der Zu-
schauer langhin aufs Pflaster fiel.

Domingo Cachuyuyal tauchte prustend gleich wie-
der auf und schwamm ans Land. Triefend, mit
liblem Schlamm bedeckt, stiirzte er sich sofort auf
den Kapitén, der sich seiner Schlige zwar leicht
erwehrte, der aber doch recht mitgenommen aus-
sah im Gesicht.

Der Kampf war in vollem Gange, als die Obrigkeit
von Puerto Refresco erschien, wirdig vertreten
durch den alten und ehrenwerten Sefior Falda.
Zum gréBten Bedauern aller Zuschauer trennte er
die Gegner. Domingo Cachuyuyal ging wie ein
Triumphator durch die Menge. Bartolo Andacaba
ging auf sein Schiff, ebenfalls wie ein Triumphator.
Ich selber war mir nicht klar dariiber, wer Sieger
geblieben war.

Aber meine Ansicht war hochst gleichgiiltig. Als
ich nach etwa sechs Monaten wieder nach Puerto
Refresco kam, mit Tomas Vadillo im Schatten des
schébigen Sonnensegels saB, das vor dem Hause
Pedro Zapigas aufgespannt war, und an den Kampf
erinnerte, meinte Vadillo lachend: ,Aus! Es gibt
keinen Kampf und auch keine Aufregung mehr in

Wappentier dariiber und zu seiner etwas ausge-
fransten Hose eine Jacke, die friiher einmal blau
gewesen sein mochte, und an der noch Reste

nun einmal die Eltern schdner sind,

Suchten sie sofort nach einem Mann fir ihre
Tochter.” — ,Domingo Cachuyuyal?”

Erraten, Sefior! Domingo sollte der Gatte Adelas
Vv'erden. Gar keine so (ible Wahl. Domingo ist ein
netter lieber Kerl. Vermdgen hat er auch. Nur ein
Wenig unscheinbar ist er, wie Sie zugeben miis-
sen. Und das vertragen die Médchen nicht. Das
Vertrug besonders Adela nicht, die sich in den
Bartolo verliebt hatte, der anders aussieht als
Domingo, wahrhaftig, ganz anders! Die Eltern
drohten, Adela blieb lange halsstarrig. Endlich
Sagte sie zu. Aber sie stellte eine Bedingung:
€rst misse Domingo den Bartolo beseitigen, ihn
Umbringen in einem ehrlichen Kampt oder ihn

Tressen zu erk waren.
Er lachte, griiBte nach allen Seiten hin, lieB sich
nicht durch Worte, die man ihm zurief, beirren.
Es war, als gehe er iiber eine Theaterbiihne. Er
kam zu uns, verbeugte sich, als er in den Schatten
trat, und setzte sich an das Nebentischchen. Lang-
sam riickten die Leute néher, und bald waren alle
T'sche vor dem Hause Pedro Zapigas besetzt. Mit
Mannern, versteht sich!
Zapiga brachte dem Kapitin den Wein, den er be-
stellte. In dem Augenblick *auchte Domingo Ca-
chuyuyal auf. Ich muB sagen, daB ich etwas ent-
tduscht war und zugleich Mitleid hatte mit dem
kleinen, netten Domingo, der erschien, um gegen
den riesenhaften Kapitén zu kémpfen.
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Ich sah ihn fragend an. ,Sie werden staunen,
Sefiorl” sagte er, ,Adela Botija hat kurz nach dem
letzten Kampf den Domingo Cachuyuyal ge-
heiratet. Und Bartolo Andacaba verldt nur noch
selten und héchst ungern seine ,Quisquilla’, wenn
er in den Hafen kommt!"

.Also hat Domingo doch gesiegt? Also hat er
seinen Gegner damals doch so zugerichtet, daB
er sich nicht mehr sehen lassen kann?*

«Kaum, Sefiorl Aber wer kann wissen, wie Adela
Botija darliber denktl Sie lebt sehr glicklich mit
ihrem Domingo. Eine vorbildliche Ehel Ach, Sefior,
wer findet sich zurecht in den Herzen der Frauen!”
Tomas Vadillo trank hastig seinen Wein aus, stand
auf und verschwand nach links. Er schien es sehr
eilig zu haben. Denn an der rechten Hausecke er-
schien seine Frau, Dofia Carmen, watschelind, breit,
sehr dick und mit zorigem Gesicht.



SHFEIGRDAESSEPAINANUADIEFRIEIR"S

VON JOSEF ROBERT HARRER

Manchmal hat man das Bedurfnis, mit keinem
Menschen In ein Gesprich zu kommen. Letztens
saf ich mit diesem Bedirfnis In einem Eisenbahn-
abtell einem Mann gegeniiber, dem ich an der
Nase ablas, daB er gerne eine Plauderel begin-
nen wollte. Er lichelte und meinte:

,Kein schones Wetterl Die Westwinde bringen
Regenwolken!”

Sollte ich kurz antworten? Sollte ich nur stumm
nicken? Da kam mir ein prichtiger Einfall. Ich
konnte seine Plauderwiinsche auch durch ge-
steigertes  Dampfplaudern vertreiben. So er-
widerte ich emst und sachlich:

,Es ist kein Westwind, der weht, es ist nur bel-
nahe ein Westwind, ganz genau gesagt: ein um
einen Winkel von neun Graden und 37 Minuten
von der West-Ost-Achse Wind. Der

Sitzungssaal des Rathauses hiingt niimlich ein
Bild, das von der Stadt selbst fir einen echten
Eduard Cranach angesehen wird, ja, fir einen
Eduard! Nun gehen aber die Meinungen ausein-
ander, da einige Gelehrte behaupten, dab in
diesem Cranach bestenfalls ein Schulerbild zu
sehen sel. Andere sprechen wieder dem Bilde
Uberhaupt —
Ja, Ich erfand und erfand, und mein

»Sie wissen aber auch alles! Kénnen Sie mir viel-
leicht auch Uber diese Dame etwas sagen?”

Ich war nun einmal im Dampfplaudem. Ich sagte:
wNatlrlich kann ich dasl Eine schéne Fraul Ich
kenne sie schon lange. Sie folgt mir seit Jahren;
auf jeder meiner Reisen ist sie wie ein Schatten
hinter mir her. Ja, eine herrliche Fraul Eine Figur,
einfach Klassischl Ich kann lhnen verraten, daf
sie zu kissen versteht, daB die Venus im Alter-
tum eine winzige Null dagegen warl Und wenn
man nur ein wenig nett zu ihr Ist, dann — —*
Mein Nachbar war wihrend meiner Worte immer
erregter geworden, was mich nur zu hitzigeren

staunte Uber meine Weisheit. Als ich endete,
nickte er nur. Es hatte ihm fur etliche Zeit die

Worten Jeuzt er mich:
,Mein Herr, bisher glaubte ich, da8 Sie nur ein
Dampfplauderer seien; denn was Sie da Uber die

Rede v . Nach einer Viertels sagte
er unvermittelt:

,Und was ist Ihre Meinung Uber — —"

Ja, auch darin war ich bewandert, Meine Phan-
tasie tollte nur sol Ich hislt sofort einen fiinfzehn-

Wind bringt zwar Wolken, aber da er eine leicht
zur Erde herabstreichende Tendenz zeigt, wird es
kaum zu Niederschligen kommen. Die Statistik
der sich senkenden Winde stellt fest, daff — —"
So faselte ich eine gute Viertelstunde lang. Als
ich endlich schwieg, nickte mein Nachbar aner-
kennend, ja, bewundernd. Und Jetzt dachte er
iiber meine Worte nach, die ihn, gespickt mit er-
fundenen Fachausdriicken wie ein Rehbraten mit
Speck, mehr als verwirtt hatten. Ich hatte er-
reicht, was Ich wollte: er schwieg. Aber eine
halbe Stunde spiiter war er wieder sowelt, ein
Gespriich zu beginnen. Er wies aus dem fahren-
den Zug und meinte:

,Eine hiibsche Stadt dort driiben, nicht wahr?”
Wieder wilrde als Antwort ein Nicken geniigt
haben. Aber ich muBte seine Plauderwiinsche er-
wilrgen. Ich begann also phantasierend:

,Ja, eine kleine Landstadt, die urkundlich schon
im Jahre 1237 nachzuweisen ist ... Und auerdem
ist die Stadt durch den mit fiinfeckigen L8chern
versehenen Hartkdse bekannt... Auch in der
Kunstgeschichte wird die Stadt angefihrt; im

Vortrag, daB ihm der Mund vor
Staunen offen stand. Er sagte:

,Sie sind ja ein lebendes Konversationslexikon!
Ich habe noch nie auf einer Reise einen so ge-
scheiten Mitreisenden angetroffen!”

Pldtzlich stockte er. Eine hiibsche Dame stand
vor unserem Ableilfenster und sah wie zufillig
zu uns herein. Er sagte hastig:

Sommertag / von Marimitian Grantt

Sonne! follft mit holden Strahlen

fchimmern mir ums feuchte Haupt!

Wollke! ‘weife Bilder malen,

bis es ruht und triumt und glaubt.

Lebendes! im Duft der Wilder,
Scliges! im Windeshauch,
Herz! im Raufchen heller Felder
atmet die Geliebte auch!

die kleine Landstadt mit ihrem Cra-
nach und Uber das andere sagten, das war doch
blihender Unsinnl Ist das, was Sie lber die Dame
behaupten, auch nur Erfindung oder —?"

Aut solche Worte war ich nicht gefaBt. Ich starrte
meinen Reisegefihrten an und sagte:
,Sie da Dinge, die i sindl
fch bemihte mich, Sie 2u unterhalten, Sic zu be-
lehren, und Sie stellen solche Anschuldigungen
gegen mich?"

Antwort will ichl” schrie der Herr. ,Ist die Frau
ihre Freundin oder nicht?”

.Zum Teufel, nein!” erwiderte ich. ,Ich kenne sie
gar nichtl”

JIhr Glickl” sagte erleichtert mein Gegenlber.
.Sie miissen némlich wissen, dab die Dame meine
Frau ist. Wir sind nur ein wenig bése miteinan-
der, deshalb reist sie In einem anderen Abteill
Jetzt aber dirfte sie wieder gut sein, sie ldchelt
ja noch immer hereinl Da erlauben Sie wohl”,
fuhr er ironisch fort, ,daB ich Sie verlasse und
wieder meine Frau aufsuchel Ehrlich gesagt, fahre
ich nicht gerne mit Leuten, die so viel schwatzen
und plaudern wie Siel”

Er ging. Ich war nicht unbedingt Sieger dieser
Episode zu nennen; aber schlieBlich tréstete ich
mich damit, daB ich doch erreicht hatte, was ich
wollte: ich war allein und brauchte keinen ge-
schwiitzigen Reisegefshrtin mehr zu firchten.

i
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»Bayer«-Arzneimittel ent-
stehen in systematischer
wissenschaftlicher Arbeit.
Die Herstellung wird dau-
ernd sorgfaltigst iberwacht.
Das»ﬁaya«-Kreuzbﬁrgfda-
fir, daB bei der Herstellung
von »Bager«-Arzneimitteln
das HoéchstmaB an Verant-
wortung beachtet wird.
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»Das Kind im Mann*

findet héchsten SpaB
an den gegliickten
Reparaturen, die
Alles-Kitt schafft!

Kluge Frauen legen deshalb Ihren Ménnern
Alles-Kitt neben die zerbrochenen Sachen!

Blbeschaffenheit u. Blut-
bewegung zusammen,

so kommt es, daB die Ursachen selbst
nicht Immer im Kopf zu liegen brau-
chen. Gerade weil der Kopfschmerz
aber an seinen verzweiglen Wurzeln
angepackt werden muB, sind die be-

B kannten ,,Spalt-Tabletten*: geschaffen
" worden. . Spalt-Tabletten* sind
cin Kombinationspraparat, das auch
die spastischen Ursachen der Kopf-|
schmerzen bek&mpft, und zwar in
ciner demKérpervertraglichen Form.|
Die guten Erfahrungen mit ,,Spalt-|
Tableften* haben zu einer Sich fag-|
cigernden Beliebtheit gefuhrt.
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LIEBER SIMPLICISSIMUS
£ 21

(0. Nckel)

Ich zerbrach in einem Sommerfrischengasthof
eine F ibe. Auf der W

fand ich zwei Scheiben berechnet, Auf mein Be-
fragen erklérte der Wirt:

,Stimmt ja eh! Was wollen S’ denn? Die Scheiben,
die Sie zerbrochen haben, und die Scheiben, die
ich dafiir neu hab einsetzen missen —*  J.H.R.

Tennisplatz am mittleren Neckar. Flotter Ball-
wechsel. Die Balljungen haben nichts zu tun
und vergniigen sich damit, Gi in die

Ubliche: kochen, biigeln, néhen, putzen, bohnern,
wischen, scheuern — Ja richtig, vom Schneidern

Luft zu werfen und dann mit dem Munde aufzu-
schnappen Dabei passiert es einem, daB er einen

hen vi kt. Gleich ihn die
andern: ,Dr Gunther hot a Zehnerle gschluckll"
Mit i um seine

sage ich, da werde man ihm wohl den Bauch
aufschneiden missen. Darauf ein Balljunge: ,Ha,
no, wege’ zehn Pfenning!” D.D.

Frau Schramm suchte ein Hausmédchen. Es mel-
dete sich auch eines. Minna hief es.

,Sle missen also das Haus allein in Ordnung
halten”, begann Frau Schramm, ,Sie missen un-
sere zwei Kinder beaufsichtigen — dem Otto bei
den Schularbeiten helfen — den Gemiisegarten
ausjdten, die Blumenbeete jeden Tag gieflen —
die Ziegen melken — das Gefligel fittern —
Wasche ausbessern — Holzhacken — die Wasche
waschen Sie auch allein — und dann noch das

Sie doch auch etwas — —
,Sind Schieferplatten im Haus, gnadige Frau?”
LSchieferplatten? Wozu?*
Minna sagte sanft: ,Ich kénnte in meiner freien
Zeit noch das Dach decken.” J.H.R.

H hatte einen Hahn. Als
er ihn kaufte, wog er achtzehn Pfund. Dann aber
magerte er zusehends ab.

st euer Hahn krank, Huschenreuther?”

«Nein, Er hat zu viel Gliuck!”

In der Liebe?” — ,Mit Wetten!”

«Wieso dies?” — Huschenreuther erklirte es mir:
,Jeden Tag wette ich mit dem Hahn, ob ich ihm
ein Pfund Mais oder mir ein Glas Bier kaufen
werde. Der Hahn behauptet, ich werde mir fur
das Geld wieder Bier kaufen. Ich wette, daB ich
ihm dafiir Mais kaufen werde. Und was sagt man
zu seinem Gliick? Jeden Tag gewinnt er seine
Wette — —* J.H.R.

Thre Stimmung hat? Probieren Sie es cinmal selbst aus. Wenn Sie abgespannt

oder schiecht gelaunt sind, dann wechseln Sie Ihre Krawatte.

Sie siclr eine farbenfreudige, froblich gemusterte Krawatte um —

schon wird sich Ihre Stimmung wesentlich bessern. Aus dieser
Einsicht heraus soliten Sie nur solche Krawatten in Ihrer
Sammlung dulden, die anregend auf Sie wirken. Die

unzibligen, sich nie wiederholenden Mauster der
—
PONGI KICUW {lﬁ‘ on
=

gestatten Thnen, den (cinsten Wandiungen

Threr Stimmung Rechnung zu tragen.
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(\

Dressur

(Hch. Kley)

Christophus’ eitle Liebe / von 30 Hanns roster

Krénk Dich nicht, Maria, schrieb er ihr, krénk Dich nicht, wenn Du diesen
Brief liest. Du weiBt, ich liebte Dich. Du warst mir mehr, als ich es mir oft
selber eingestehen wollte. Entsinnst Du Dich noch des zweiten Tages un-
serer Liebe, als wir uns in der kleinen Konditorei verabredet hatten und
ich Dir abschrieb, weil ich weder am Nachmittag noch Abend Zeit hétte?
Damals log ich. Ich war am Nachmittag frei und auch am Abend, ich lief
durch die StraBen, ich sah Dich durch die Fenster an dem kleinen Tisch
sitzen. Aber ich ging nicht zu Dir. Ich wollte wissen, wie sehr Du mir fehlst.
Und dann wuBte ich es, und dann kam ich und *dann blieb ich bei Dir. Wir
sprachen von morgen, wir bauten ein Haus mit Wiinschen, sogar die Blu-
men unseres Gartens sahen wir schon blihen und kannten die Bank, die
unter dem blauen Flieder neben dem Goldregen stand. Die Bank ist nie
errichtet, der Flieder nie gepflanzt worden. Wir lebten so lange im Vor-
zimmer des Gliicks, daB wir nicht den Mut fanden, die Tiir zu &ffnen und
einzutreten. Und wir gewdhnten uns daran, daB die Tiir geschlossen blieb.
Eines Tages flihite ich, daB ich Dich nicht mehr liebte. Es kam so
plétzlich, ohne jeden AnlaB, ich erschrak und tréstete mich. ,Es wird schon
wieder werden, wie es war’, dachte ich und blieb bei Dir. Ich hédtte auch
nicht von Dir gehen kénnen, denn Du hattest diesen Schmerz nicht Giber-
wunden. Das war genau heute vor einem Jahr. Seitdem warte ich auf die
Stunde, wo ich Dich wieder lieben wiirde. Die Stunde kam nicht. Ich weiB,
liebste Maria, ich tue Dir weh, Deine Liebe zu mir ist so grenzenlos, daB Du
es nie verstehen wirst, wenn ich Dich bitte, daB wir uns morgen zum
letzten Male sehen. Sprich nicht liber diesen Brief, Maria, wir kénnen iber
diese Dinge nicht reden. Versuche, mich zu verstehen, Marial Geht nicht
auch das Jahr zu Ende, legt sich nicht auch die Natur zur Ruhe, die im
Friihling in die Ewigkeit zu wachsen schien? Hat die Liebe nicht das
gleiche Recht? — Der Mann, der dies schrieb, las den Brief noch einmal
durch, nickte zufrieden, faltete den Brief zusammen, steckte ihn in einen
Umschlag, dessen Anschrift er geschrieben hatte, als er mitten im Brief
nach Worten suchte. Dann verlieB er das Zimmer, um den Brief in den Kasten
zu werfen und gut zur Nacht zu essen.

Ich muB Ernstes mit dir sprechen, Christophus”, sagte Maria, als sie sich
nach einem langen Tag die Hand zum Abschied reichten, ,hast du noch
funf Minuten Zeit fir mich?” Christophus dachte an seinen Brief und wurde
blaB. ,Bitte”, sagte er tonlos, ,was hast du mir zu sagen?”

#Wir wollen uns von heute an nicht mehr sehen”, antwortete sie ruhig,
,es ist nicht mehr das Alte zwischen uns, ich splire es schon lange, aber
ich fand nicht den Mut, dich um unsere Trennung zu bitten. Ich weiB, wie
grenzenlos du mich liebst, ich wollte dir nicht wehe tun mit dem Gesténd-
nis, daB ich dich nicht mehr liebe. Ich liebe dich schon seit einem Jahr
nicht mehr. Aber durfte ich es dir sagen? Wiirdest du daran nicht zer-
brechen in deiner Liebe zu mir? Heute kann ich einfach nicht mehr weiter.
Ich habe Angst gehabt vor diesem Augenblick, Christophus, jetzt fiihle
ich, es ist leichter, als ich fiirchtete — sprich jetzt nicht, Liebster, sag kein
Wort — gib mir deine Hand, kiisse mich noch einmal, zum letztenmal,
Chrlslophusl Dann geh! Bleib nicht In der Tire stehen, blick dich nicht um
— wir wiirden sonst und dann fragen,
warum sind wir zurlickgelaufen? — gehe jetzt, Christophus! Gute Nacht,
Christophus!” Christophus ging. Er blickte nicht zurlick.

Ein tapferes Médell”” dachte er dankbar, ,kein Wort sprach sie Uber mei-
nen Brief. Wie muB sie mich lieben, daB sie die Schuld der Trennung auf
sich nahm, daB sie mir keinen Vorwurf machte, daB sie so tat, als kéme der
Wunsch von ihr. Arme Marial Ich weiB, wie du jetzt traurig bist — aber daB
du meinen Brief nicht erwdhntest, zeigt mir, wie sehr du mich auch heute
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Urbild des Skurrilen / von Hellmut Draws=Tychfen

Ich zGinde auf dem Berge diirre HSlzer an
Und laB fie luftig in den Abend prafieln.
Es freut den Bergoind, dad er blafen kann,
Und ganz entfeit entflichen rings die Affeln.

Das Feuer fchivelt, das Feuer flackert lichterloh.
Ich hocke an dem Brand, mich zu erdrmen.

Ein Kobold hufcht heran von irgendmo:

DaB ich fein Kraut verbrenne, macht ithn harmen.

Er hebt die feinen Hinde drollig bittend hoch
Und fpeichelt in den Brand, ihn zu verderben.
Ich fehe, oie der diinne Strahl zur Flamme bog
Und wic die Flamme aufbdumt, traurig abzufterben.

Das Feuer brach, und als ich zornig um mich fchau,
Kanif ich den flinken Gnom nicht mehr erhafchen.
Wohl fpiir’ ich Arger, doch ich roeif genau,

Spip’ ich mit Laurin fo, er wiird’ mich pafchen,

Big mir des Ohres Trommelfell in Krach zerfprang.
Denn tdricht ift der Menfch; ihm bleibt nur abzumwarten.
Er meint, er nihm’ in Moos und Ried den Gang,

Und er zertritt den allerfchdnften Rofengarten.

noch liebst. Sicher hofftest du, daB ich dein Opfer nicht annehmen wlhde,
bei dir bliebe, den Brief und alle seine Gesténdnisse zurlickndhme — —
Als Christophus heimkam, erschrak er. Auf dem Tisch lag der Brief, den er
gestern Maria Er hatte ihn w Da liefi
sich Christophus auf einen Stuhl fallen und verstand die Welt nicht mehr.

Dem Topf entronnen - Scappato dal tegame | v




DaS DeCkaatt (K. Heiligenstaadt)

Sl o

slch habe mir gegen Sonnenbrand ein Blatt auf die Nase geklebt — erinnere mich,
bitte dran, daB ich es wegnehme, wenn jemand kommt, Lydia!*

La foglia protettrice: **M" incollai una foglia sul naso contro il brucior del sole.
Ti prego, Lidia, di ricordarmelo, perche, se viene qualcuno, me la tolga via!,,
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D I

N Sonntag, den 15. Juni.
Du hast doch vor Deiner Verheiratung mehrere
Jahre auf einer Bank gearbeitet; da kannst Du
mir sicher In einer Sache Auskunft geben, in der ich
absolut nicht klar sehe. Es handelt sich um. einen
Scheck, — aber ich fange besser ganz am An-
fang an,

Also, Alfred hat mir doch ein Konto aut meinen
Namen bei der Bank hier eingerichtet, auf das er
mir jedesmal am Ersten eines Quartals das Haus-
haltsgeld fir das ganze Vierteljahr einzahlt. Ich
soll mich daran gewdhnen, selbsténdig mit Geld
umzugehen, soll disponieren lernen und allerlei
so Sachen. Du weiBt ja, wie Ménner manchmal
sein kénnen und was fiir komische Ideen sie oft
aushecken.

Mir wire es viel lieber, Alfred wiirde mir mein
Haushaltsgeld in bar geben. Am liebsten Jede
Woche, dann welB ich, was ich habe, und wiirde
versuchen, jede Woche etwas fiir meine Schwab-
belkasse iibrigzubehalten. So habe ich nie etwas
Ubrig. Im Gegenteil. Spétestens ab Mitte des letz-
ten Monats im Quartal ist gréBte Ebbe auf mei-
nem Konto.

Was den Haushalt anbelangt, ist das ja nicht so
schlimm. Da laB ich eben anschreiben. Und Brief-
marken, die man unkulanterweise auf der Post
nur gegen bai bekommt, klaue ich mir eben von
Alfreds Schreibtisch. Aber die StraBenbahn —
das ist der wunde Punkt. Du glaubst nicht, welche
Strecken ich jedesmal Ende Mérz, Juni und Sep-
tember zu FuB zurlicklege. Dezember ist besser,
da bekomme ich meistens etwas extra fur Weih-
nachten.

Also, gestern kam doch Alfred, ich miiBte ihm

E TRANSAKTI

VON CHRISTOPH-E. HELK

fiir ein paar Tage mit hundert Mark vom Haus-

Ein guter hétte ihn
um hundert Mark gebeten und er méchte nicht
nein sagen, das séhe so dumm aus, aber er hitte
2uféllig nicht mehr so viel auf seinem Konto. In
ein oder zwel Tagen erwarte er einen groBeren
Eingang und wiirde mir dann die hundert Mark
wieder uberweisen. Ich hétte ja sicher noch ge-

O N

Leider hatte Herbert keine hundert Mark bei
sich. Aber er tréstete mich. Ich kénne ganz be-
ruhigt sein. Irgendwie und irgendwoher wiirde er
sie ganz bestimmt bis zum Sonntag beschaffen.
Als ich heute vormittag von einem kurzen Be-
such zuriickkam, gab mir Elise einen Briefum-
schlag, den Herbert, der in der Zwischenzeit da-
gewesen war, fir mich zuriickgelassen hatte.

nug Geld, es wére ja erst der Vi
Ja, Kuchen! Ein paar Mark hatte ich noch auf
der Bank, das war alles. Aber das wollte ich um
nichts auf der Welt eingestehen, denn dann wird
Alfred immer gleich so schrecklich bése: ich wire
eben leichtsinnig und wiirde nie lernen, mit Geld
umzugehen, und lauter solche dummen Redens-
arten.

Zum Glick war Sonnabend und die Bank schon
geschlossen.

«Nun, dann gib mir einen Scheck”, meinte Alfred.
#Ich gebe ihn einfach weiter, dann steht das Geld
ja Montag zur Verfigung.”

Ich weiB, man soll keinen Scheck ausstellen, wenn
nichts auf dem Konto ist. Das hat mir Alfred oft
genug eingeschérft. Aber was sollte ich machen?
Ach was, dachte ich, heut und morgen ist Zeit
genug, um irgendwo hundert Mark zu pumpen.
Dann zahle ich sie Montag gleich in aller Frilhe
auf der Bank ein, und alles ist in Ordnung. Ich
schrieb also dreist den Scheck aus und gab Ihn
Alfred.

Dann rief ich meinen Vetter Herbert an, ich miiBte
ihn dringend sprechen, und bat ihn, am Nachmit-
tag zum Tee zu kommen. Herbert ist immer ge-
féllig, er trat also pinktlich an, und bei einer
Tasse Tee klagte ich ihm mein Leid, daB ich fir
zwel bis drei Tage unbedingt hundert Mark brauche.

F offnete ich ihn. Er’enthielt ein
Notizbuchblatt mit ein paar Zeilen Herberts, er
hitte leider kein Bargeld bekommen kdnnen, nur
den beigefiigten Scheck Uber hundert Mark, der
es aber wohl auch tdte. Und der Scheck war
mein Scheckl — Herbert muB ausgerechnet Al-
freds Bekannten angepumpt haben,

Nun weiB ich nicht, kann ich meinen Scheck, fiir
den doch keine Deckung da ist, auf mein Konto
einzahlen? Und wiirde das Konto dann Deckung
fur den Scheck haben, oder wiirde es eben keine
Deckung haben, weil der Scheck ja nicht ge-
deckt ist? — Und schuldet mir Alfred nun noch
hundert Mark oder nicht, weil ich doch meinen
Scheck wiederbekommen habe, und schulde ich
Herbert hundert Mark fiir meinen eigenen Scheck?
Erst habe ich bei Herbert angerufen, aber der
war nicht da. Und dann rief ich bei Dir an, und
Dein Médchen sagte mir, Du wiirdest erst gegen
Abend zuriick sein. Nun soll Elise, wenn sie heute
nachmittag ausgeht, diesen Brief bei Dir ab-
geben. Rufe mich dann, bitte, sofort an, wenn
Du zuriick bist und ihn gelesen hast,

In Eile Deine ratlose
Ingrid.

P.S. Verbrenne diesen Briefl
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Humor im Heim und an die Front

18 Biicher kostlichen Humors in 3 Kassetten
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1. Kassette: Inhalt 6 Binde wie folgt:
t) 1. Bruno Wolfgang: Der hellige Birokratius
2 R gang 8
S, NACKRRSUS 2. Frank Heller: Ebrenmiinner
R D 3. C. Stephenson: Die Krone der Schopfung
) STiR BAR 4. H. Rosler: Nur keine Ubertreibungen
| 5. E. Henthaler: Mei Onkel Jodok
e P e aindung || 6. Wendelin Oberzwerch: Ein seltsam Ding
f undINachiasu; 2. Kassette: Inhalt 6 Binde wie folgt:
auchsanwelsun :
Num\nhmnmduNr\Iurdne\/enuwr L. Strobl: Das blaue Wunder
2 for ||| 2. Mungo: Die Marsbewohner sind dal
Humscn“"scn"em “’“:h""" 3. Rasler: Das schi e Midchen der Welt
rasur d
Tamkerbe Nr3(D &P 2ur mdholosen 4. Bruno Wolfgang: Ich hab' genug!
Unterscheidong belder Schne 5. E. Henthaler: Amor in Nagelschuben
6. Wendelin Uberzwerch: 100 Punkte
| 3. Kassette: Inhalt 6 Bande wie folgt:
1. K. H. Strobl: Das beschwipste Karussell
In den Fachgeschiften zu haben 2. Zinn: Bitte um milde Beurteilung
Mulcuto-Werk, Selin 3. Lederer: Blauer Dunst
k. gen j 4, C. Steph Mit Lippenstife und Lippensit
. - fI 5. Rodusch Menz Inglaublich, aber wahr

n
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+BLUME" — wer driickt es aus und wer be-
schreibt es, was in diesem Worte steckt? Wie die

~Blume” eines guten auserlesenen Weines dem
Kenner reine, unverfélschte Qualitét verrit, so weil
der Raucher schon beim ersten Zug aus seiner
Zigarette, ob sie , Blume" hat.

Austria-Zigaretten sind wegen ihres blumigduften-
den Aromas iiberall begehrt, und deshalb heifit es
mit Recht:

sind gut und ein besonderer GPnuB von A- Z

MILDE SORTE4Pf. MEMPHIS 4PL IHLSORTE 5P NIL6PL




Christoph Kolumbus in Gedanken

»Die Sache mit dem Ei war ja ganz originell von mir —
aber Amerika hatte ich nicht zu entdecken brauchen!*

Cristoforo Colombo meditabondo: *'La mia frovata dell’ vovo fu bensi
originalissima; ma non occorreva ch’ io scoprissi I' America!,,
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(Wilhelm Schulz)
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